L/ L :ebeg

6€260S "dSNVHL INVI4ILN3ALT 340 N
12POOM/LISLON "dSNVYHL 3a 3LINAT 30 N
S AN TYLOL 3HGWON

¢S€l LI 403V 1] duoizezzuoine ‘U -403v

1S3dvang 66zt-H
1G¢ Isa0180¥%ABeN

T WOM 2 TIVLOL 1Nud SAIod DV [puonBWIBjU| SIBISRM
LISNvdl 3a N3N HNILHOJdSNVHL
82254655 682605
- _ . oo )
t ¥225265S g -G1-D-HVD 30d - 02 HIPB6ELS08  L1THOHNOL NOILLOITION:
JANVINNOD N
NN N 340401 | 9N Yvd 2NA'NNN HaN JdAl 3LINN |33103dX3 | 3101LHV.G N 3ANIDIHO.Q SAVd
30 .N 310 JLLLNVNO 312118V NOILYNDISZa
SLZL Y 0202°€0°02 :3ANHYY ¥59- / 099-8585080/6E+ :INOH43T3L
8E0L Y 0202'€0'9L  :NOILIAIdX3 addesnip) ‘eisiieg  :LOVINOD IHLOA GP869200  ‘HNIANIA 3A0D
ADHIO s o R L
: ~ ANDVH3I 01956-3 ~ 8220589887011 VAL'PI'ON 810N
BURYD SOIL) NP BNUBAY vg A_m<mv OZw:oo_z 9200 <m (14vg) ONDNGOW 9200471
_ 2hi00 soIeg P IUILLBIDID) 19D BIA R ¥ UIWBIID 18P BN
Hd@D ABieD yneusy oubnpop "v'd'S 1d eubew _ “oubnpopy "y'd'S 1d eubew
SJUIVIVNILS3A unaliaadxa HNAANIA
00:Gk:ZL  0202'€09) :3Lva SE20V0F N NOSIVHAIT 30 NY3H3IqH08

M%OMm N SINSNYH.13T131




Expéditeur (nom,adresse,pays)
MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Befdrderung unterliegt troz einer
gegenteiligen Abmachung den Bestim-

mungen des Ubereinkommens iber den

Beférderungsvertrag im Intemationalen

2 Destinataric (Ragione sociale, citt, stato)
Destinatare (nom,adresse, pays)

iVl IX

Ce transport est soumis, nonobstant

toute ciause contrat de transport

international de marchandises

par route {CMR) StraBengtiterverkehrs {CMR)

1 6 Trasportatore (Ragione sociale, cittd, stato)
Transporteur (nom adresse.pays)

Lieu at date de la prise en charge de la marchandise

OrtiLieu MODUGNO

Renault Cergy CDPR
Service 00442 WABERER
Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR
3 Luogo previsto per |a consegna della merce 1 7 Trasportatori successivoll (Ragione soclale,citta, stato)
Lieu prévu pour la livragion de la marchandise Transporteurs sucessifs (nom NM i; ;
OrtfLieu __ IDEM . ,__g::;::&gﬁm
Land/Pays o 5
28 N
4 Luogo e data della presa in carico della merce iﬁ"ﬁ ff\}_“‘ w

LandPays ITALY

Daturv/Date  16.03.2020

5 tocument allegati
Documents annexés

Delivery note: 4040252-4040253-4040251-4040250-
4040249-4040243-4040247-4040246-4040245-4040244-
4040243-4040242-4040241-4040239-4040238-4040237 -
4040236-4040235-4040234-4040233-4040232

1 8 Risarve e osservazioni del trasportatore
Réserves et ob1servations des transporteurs

(Firma e timbro del mittenta}
(Signature et timbre de L éxpediteur)

6 Contrassegni e numeri 7 Numero del colli 8 Imballaggio 9 11 peso tordo ka. 12 veiume ma
Descrizione Poids brutkg Cubage m3
MOM
310320891R 1 europallet 120*80 64 pcs
310320749R 1 europallet 120*80 64 pcs
310320840R 2 pallet 80*60 16 pcs
310320892R 1 pallet 8060 8 pcs
310320717R 1 pallet 80*60 8 pcs TOT. 1800¢g
310321354R 1 pallet 80"60 8 pcs
310321395R 1 pallet 8060 8 pcs
310321488R 2 pallet 80*60 16 pes
310321195R 2 pallet 80*60 16 pcs
383427234R 6 arton hoxes 2688 pcs
305015152R 1 carton box 50 pcs
8201505160 1 carton box 12 pcs
319350062R 1 carton box 50 pcs
322019797R 1 carton box 5 pcs
305731189R 8 carton boxes 32pcs
305736435R 4 carton boxes 24 pcs
305730606R 8 carton boxes 30 pcs
305739941R 5 carton boxes 20 pcs
TMW DC 4
320103289R carodboard transmission 5 pcs
320103929R carodboard transmission 4pcs
320104170R carodboard transmission 3pcs
UN-Nr. Kiasse Ziffer Buchstabe (ADR)
Un-No. Classe Chiffre Lettre {ADR)
1 3 Istruzioni del mittente 19 Zu zahlen vom: I?:::édnd;;m ‘:jinhr:;g E:‘g?;.%e;,im
instructions de I'expediteur ( formalités et autres) A payer par:
P080213605 e
Emmaligungen
Réductions -
Zeischensumme
Solde
Zuschiage
Suppléments
Frais accessokes
Sonstiges
Divers +
Zu zahlende Gasamt-
summe/ Tolald payer
1 4 Rackerstattung / Romboursement
1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d’ affranchissemant 20 Convenzigni particolari / Conventions particuliares
Trasporto prepagato / Franco
Trasperto a carico destinatadol Non Franco : FCA
21 compilato a /Etabilie s MODUGNO amie 16.03.2020 24 verce nevuta Data
‘\ /} ) Réception des marchandises Date
22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEI CICLAMINL 4 |23 am
1-70026 MODUGNO - BARI
(Slgna {Firma e timbro del destinatario}

{Signatura et timbre du destinataire)

A
Paletten-Absender — Expaditeur des palettes

Paletten — Empfinger — Destinataire des palettes

25 Angaben zur Emmittiung der Entfarnung Ablt }mnznbomingen
[T

L his; T

Art

{ .Anzahl TKein. Tamrh 1 Tanach Art [ &nzahl | Kein.Tanesh | Taiiech




